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“FAGFUR-NAME” ADLI ESERDE GECEN KULTUREL
MOTIFLER VE OLAGANUSTU UNSURLAR*

CULTURAL MOTIFS AND EXTRAORDINARY

FEATURES IN “FAGFUR-NAME”

Oz

Fagfursih ile Mahper? hikdyesini konu alan ve tespit edebildigimiz tek yazma niishast
Fransa Bibliotheque National No: 406°da kayitli olan Fagfiir-ndme, Hiisrev ii Sirin,
Saldmdn u Absdl, Sem ii Pervdne, Hiisn ii Dil, Leyld ile Mecniin, Mihr ii Mdh, Hiima
vii Hiimdyiin, Vamik u Azrd, Cihdnsih ile Semsiyye, Seyfii'l-Miiliik ve Bedi’ii’l-
Cemiil, Heft-Peyker’de oldugu gibi her tiirlii nimete sahip olup ¢cocuk 6zlemiyle
tutusmakta olan bir Cin padisahinin hikdyesiyle baslar. Cocuk sahibi olabilmek igin
diger edebi eserlerde karsimiza ¢ikan aclar: doyurmak, ¢iplaklart donatmak, yolculary
agirlamak ve miineccimlere fal baktirmak gibi belli basli ritiieller bu eserde de goriiliir:
Nihayetinde Cin hakaninin Fagfiirsah adli bir cocugu dogar ve bu cocugun on ii¢
yaslarinda Mahperi'ye dsik olmast ve basindan gecen olaylar eserde akici ve sade bir
dille anlatilir. Fagfiir-name, konusu kadar icinde barmdirdigi kiiltiirel motifler ve
olaganiistii varliklar agisindan da ilgi cekicidir. Eser yazildigi donemin ve sahanin
cesitli inanglari, ddetleri ve bunlarin uygulanmast ile ilgili bizlere ipuclar:
vermektedir: Turung atma, dsik olma, mektuplasma, riiya, sact sagma; olaganiistii
varliklar, don degistirme ve tilsim gibi unsurlart eserde bulmak miimkiindiir. Bu
calismada Fagfiir-ndme adli eserde tespit edilen bu motifler ve olaganiistii unsurlar
tarihi, kiiltiirel ve edeb? bakimdan irdelenmigtir.

Abstract

Fagfiir-nime, which is about the story of Fagfursih and Mahperi, and whose only
manuscript we have been able to identify, is registered in France Bibliotheque National
No: 406, begins with the story of a Chinese sultan who has all kinds of blessings and is
burning with longing for children as in Hiisrev ii Sirin, Saldmadn u Absal, Sem ii
Pervine, Hiisn ii Dil, Leyla ile Mecniin, Mihr ii Mdh, Hiima vii Hiimdyiin, Vinuk u
Azrd, Cihdnsah ile Semsiyye and Seyfii’l-Miilitk, Bedi'ii’I-Cemil and Heft-Peyker. In
order to have children, certain rituals such as feeding the hungry, dressing the nudes,
hosting the passengers and having the astrologers tell fortunes are seen in this work as
well. Eventually, the Chinese khan has a child named Fagfiirsah, and this boy’s falling
in love with Méhperi at the age of thirteen and the events that happened to him are told
in a fluent and plain language. Fagflir-ndme is interesting in terms of examples of
cultural motifs as well as its theme. The work also gives us various clues about the
period in which it was written and the sociological aspects of beliefs, customs and their
applications: It is possible to find motifs in the story such as extraordinary beings,
changing underpants, spells, sagi scattering, throwing citrus, love about the
description of the beloved, correspondence and dreams. In this study, these motifs
identified in the manuscript were examined in terms of history, culturel and literature.

* Bu makale Mehmet Yasti-Bekir Direkci-Mevliit Giilmez ve Hidayet Duyar tarafindan hazirlanan
Fagftir-name, Fagftir-sah ile Mah-peri, Inceleme-Metin-Sozliik-Ekler Dizini-Tipkibasim adli ¢alismada
genel hatlar1 ile ele alinan Kiiltiirel Motifler ile Olaganiistii Varliklar adli boliimler gézden gegirilmis
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GIRIS

Halk hikayelerimizin ve ask mesnevilerinin bir¢ogu ayni ya da benzer kokten
beslenen ortak kiiltiirel motiflerin ve ritiiellerin oldugu bir gerceve hikayeye sahiptir.
Ask mesnevilerinde hikayeden ©nce yer alan tevhid, miinacaat, naat, medhiye
boliimlerinin c¢ikarilarak sadece ana metnin nesre aktarilmis hali gibi duran ask
hikayelerinin hangi kaynak eserden terciime edildiginin veya nesre aktarildigmmn
tespitini yapmak ¢ok giictiir.

Bununla birlikte halk hikayelerimize genis 6lciide kaynaklik eden eserlerin basinda
dogu Kklasikleri iginde yer alan Binbir Gece Masallari, Kirk Vezir Hikayeleri ve
Sinbadname’ler gelmektedir. Fagfursah ile Mahperi'nin askini konu alan Fagfiir-
ndme'nin, hikaye, masal, destan, menkabe ve fikralar1 bir araya toplayan, eski Hint
edebiyatinda baska oOrneklerine de rastladigimiz ‘gergeveli hikaye’ler tipinde ve
tekniginde bir Arapga kiilliyat olan ve Arap edebiyati kadar diinya edebiyatinin da
mal1 olan Binbir Gece Masallari’'ndan esinlenilerek yazildigini sdylemek miimkiindiir
(Tiiliicii, 2004, s. 1). Ornegin Binbir Gece Masallar1 iginde Sehrazad’in anlattig1 Sindbad
hikayesinin bulundugu bes yiiz kirk yedi ve bes ytiiz kirk sekizinci gecelerde anlatilan
hikaye ile Fagfiir-ndime’nin bazi boliimlerinde ortaklik s6z konusudur. Binbir Gece
Masallari’'nin ilgili gecelerinde anlatilan hikdye su sekildedir: Sindbad, gemisinin
parcalanip batmasi sonrasi bir tahta parcasi {izerinde hayata tutunur ve selametle
¢iktig1 adada dinlenirken yanma gelen tistii basi yirtitk tamimadigl yash bir adama
yardim eder. Yardim edilen ihtiyar, camiz derisinden mamiil siyah kayis gibi ayaklar: olan
olaganiistii bir varliga dontisiir ve sirtina binerek esir aldig1 kahramana eziyetler eder.
Kahraman kivrak zekasiyla kayisayakliya sarap igirerek bu eziyetten kurtulur (Ahmed
Nazif, 1870, s. 74-77). Binbir Gece Masallar1 igerisinde yer alan bu hikaye, Fagfiir-
ndme'nin 119a-131b varaklar1 arasinda yer alan 18, 19 ve 20. boliimlerde Devilpalar
Fagfiir-sah’a ayaklart kiit oldugin bildiirdiikleri mahallidiir, Fagfiir-sah ol mel‘in devilpalara
sarab iciriip bir bir helak itdiigi mahallidiir, Fagfiur-sah ol yigitleri devilpalardan kurtarup
kendii ser-giizestin anlara séylediigi mahallidiir basliklar1 altinda miiellif tarafindan biraz
daha zenginlestirilerek islenmistir.

Diger eserlerle benzerlik noktasinda ¢erceve hikayeyi bir tarafa birakirsak
gormedigi halde bagkalarinin medhetmesi sonrasi birine asik olma igin kullanilan
kulagin gozden once asik oldugu anlatilan ve Fagflir-name’de 97a’da gegen asagidaki
beyitin Hizir b. Yakup tarafindan terciime edilmis manzum-mensur karisik eser olan
Tutiname adli eserde aynen kullanildigini gormekteyiz.

Dimislerdiir gelenler bizden oridin
Ki kulak “asik olur gozden o7idin (Direkci, 2019, s. 147)
Yine Fagfir-name'nin genel hatlariyla Bursali Lami Celebinin Vamik u Azrd

mesnevisi ve Cemali'nin Hiimd ve Hiimdyun (Giilsen-i Ussak) mesnevisi ile tam olmasa
da benzerlikleri bulunmaktadir.

Bu 6rneklerden hareketle miiellifinin Fagfiir-name’yi kaleme alirken bir¢ok eserden
etkilendigini soylemek miimkiindiir. Bir mesneviden veya mensur bir ask
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hikayesinden terciime olma ihtimali bulunmakla birlikte eserin, aksi ispat edilene
kadar 6zgiin bir eser oldugunu soyleyebiliriz.

Leyld ile Mecniin, Cihansih ile Semsiyye, Hiisrev ii Sirin, Saldmdn u Absdl, Sem ii
Pervine, Hiisn ii Dil, Mihr ii Mah, Hiima vii Hiimdyiin, Vanik u Azrd, Seyfii’l-Miilitk ve
Bedi’ii’l-Cemil, Heft-Peyker’de oldugu gibi eserlerin sayica énemli bir kismi, her tiirli
nimete sahip olup da ¢ocuklar1 olmayan padisahlarin hikayesiyle konuya baslar.
Fagftirsah ile Mahperi'nin ask hikayesini anlatan Fagfiir-nime’de de durum boyledir.
Fagftirsah ile Mahperi hikayesinde de her tiirlii nimete sahip olup ¢ocuk 6zlemiyle
tutusmakta olan bir padisah ile hikayeye giris yapilir. Cocuk sahibi olabilmek icin aglar
doyurulur, ¢iplaklar donatilir, yolcular agirlanir ve miineccimlere fal baktirilir.
Sonucunda Cin hakaninin Fagftrsah adli bir cocugu diinyaya gelir ve bu ¢ocugun on
t¢ yaslarinda, Mahperi'ye asik olmasi ve basindan gecen olaylar eserde akici bir
anlatim ve sade bir dille okuyucuya sunulur.

Kiittiphane katalog fisinde tam ad1 Haza Kitabu Fagfiir-name Ma’siik-1 Mahperri olan
Fagdfir-ndme'nin tespit edebildigimiz tek yazma niishas1 Fransa Bibliotheque National
No:406’da kayithdir (Blocket, 2000, s. 345). 190 varaktan meydana gelen yazmanin 190b
nolu varaginda yer alan temelliik kaydinda eserin sahibinin ve miistensihinin Ahmed
ibn Muhammed oldugu ifade edilmistir.

Sade denilebilecek bir dil ile kaleme alinan Fagfiir-nime, diger mensur ask
hikayeleri gibi rdviyin-1 ahbir ve nikilan-1 dsdr kalip ifadesiyle baslamistir. Cocuklarmn
ergenlik donemi ile girdikleri kendilerini arayis hikayesinde onlar1 kisitlamayip
ozellikle seyahat ve agk ile kendilerini terbiye etmelerine firsat verilmesi gerektigi
bilgisi okuyucuya dikkat cekici hikayelerle verilmeye calisilmistir (Tezcan, 2015, s.
444). Otuz ii¢ ana basliktan meydana gelen eserin basliklar: sunlardir:

Hikayet Sah"ufi oglin1 kundagi-y-la getiirdiikleri mahallidiir 7a/5
Fagfur agacda Perr1’yi goriip ‘asik oldugi mahallidiir 14a/7
Fagfur agacda Perr1’yi goriip ‘asik oldugi mahallidiir 14a/7
Ol kizlar kendii mekanlarina geldiigi mahallidiir 19b/3-4
Ogh Fagfur Fagfur-sah-1la kim atasidur tanisup Genctr mal-1la sefere
gonderdiikleri mahallidiir 21b/6-7
Padisah lesker cem’ idiip yarak kilup sehzadeyi gonderdiigi mahallidiir 23b/2-3
Genctir hikayetine geleliim kim ol dahi mah perriden nisan isteyii gitmis-idi
24a/5-6
8. Gencur sureti getiirlip sehzade 6ninde koyup sehzade de bakup ‘akh gittiigi
mahallidiir 32b/2-3
9. Fagfiir-sah Kaytal fireng kal’asina savas ytiriittiigi mahallidiir 43b/6
10.Fagfur-sah Kaytal firengiin sehrin alup kendii anufi tahtina oturdug:
mabhallidiir 53b/2-3
11.Fagtur kizlar1 bend[d]en kurtardiigi mahallidiir 57b/7
12.Sehzadeniifi omzuna biniip ol cezire i¢inde yiirtidiigi mahallidiir 80b/5-6

S = SO =

U

13.Hikayet serencam-1 genctir 82b/9
14.Genciir agaca cikup oturup defiizden gice ile adem suretlii baliklar ¢ikdugn
mabhallidiir 83b/2-3

Mehmet YASTI & Hidayet DUYAR, “Fagfiir-ndme” Adli Eserde Gecen Kiiltiirel Motifler ve
Olaganiistii Unsurlar, Nisan 2022 (54): 235-263



15.Mah-1 Ruhsar Genciir't gormedin kulakdan “asik oldugi mahallidiir 106a/2-3

16.Genctr hangere diistip Firtiz-ray iizerine geliip agladug: mahallidiir 107b/1-2

17.Fagfur’'un gerisin siyup bunlar: tuttuklar: mahallidiir 115a/2-3

18.Devilpalar Fagftuir-sah’a ayaklar: kiit oldugini bildiirdiikleri mahallidiir 119a/8-9

19.Fagftur-sah ol mel‘tin devilpalara sarab iciriip bir bir helak itdiigi mahallidiir
122a/4-5

20.Fagtur-sah ol yigitleri devilpalardan kurtarup kendii ser-giizestin anlara
sOylediigi mahallidiir 126b/4-5

21.Safder ve Fakire ile soylesdiigi mahallidiir 132a/7

22 Fagtur-sah varup kal‘a-i Rubin’i aldug1 mahallidiir 137b/8-9

23.Fagtur-sah yarenlerini zindandan cikarup anlarufila sdylesdiigi mahallidiir
141a/1-2

24.Gencur Fagfur-sah-1la bulisup goristip soylesdiikleri mahallidiir 143b/5-6

25.Fagtur Sahingah-1la bulusup ‘isret itdiikleri mahallidiir 152b/4-5

26.Sultan-1 Selatin name’i okiyup cevab-name yazdugi mahallidiir 157b/1-2

27.Mah-1 Ruhsar Gencuir'l altun turinc-1la urup Gencar ami goriip diisiip ussi
gittiigi mahallidiir 159a/1-2

28.Mah-1 Ruhsar Gencuir't gormege Fagfurun katmna giriip elin 6pdiigi mahallidiir
160a/5-6

29.Vasf-1 Si-murg 175a/8

30.Si-murg geliip bunlara kakiyup giri eyii soylediigi mahallidiir 176a/4-5

31.Hikayet-i Fagfiir-sah-1 Cini 186b/2

32.Fagfur-sah atasi-y-la bulusup gorisdiigi mahallidiir 188a/1

33.Fagfur-1 Cin Kaf sultanlarin konukladig1 mahallidiir 188b/5

Fagfiir-name’de Tespit Edilen Kiiltiirel Motifler ve Olaganiistii Unsurlar

Fagfiir-ndme yazildigi donem ve sahanin sosyolojik bakimdan cesitli inanglari,

adetleri ve bunlarin uygulanmasi ile ilgili bizlere ipuglar1 vermektedir. Eser ge¢misten
giiniimiize kiiltiir hayatinda goriilen degisme ve gelismeler hakkinda bizlere yorum

yapabilme firsati sunmaktadir. Eserde gegen baslica kiiltiirel motifler ve olaganiistii

unsurlar sunlardir:

1. Kiiltiirel Motifler

1.1. Turung atma

1.1.1. Sihir olarak turung

1.1.2. Tlan-1 agk etme arac1 olarak turung
1.2. Agik olma

1.2.1. Goriir gormez asik olma

1.2.2. Resme bakarak asik olma

1.2.3. Kulaktan asik olma

1.3. Mektuplasma

1.4. Sa¢1 sagma

1.5. Riiya
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2. Olaganiistii Unsurlar

2.1. Olagantistii varliklar
2.1.1. Kayisayaklilar
2.1.2. Insan yiizlii baliklar
2.1.3. Ifritler

2.1.4. Si-murg

2.2. Don degistirme

2.3. Tilsim

1.1. Fagftr-name’de Turun¢ Atma Motifine Dair

Gunliik hayatta genellikle narenciye ve portakal kelimeleriyle birlikte
kullandigimiz turung, Tiirk edebiyatinda ve kiiltiir tarihimizde énemli bir motif olarak
karsimiza cikar. Turung, Islam oncesi Tiirk kiiltiiriinde ~-Budizm- nar, seftali agacinin
yaninda kutsallik atfedilen agaclardan biridir. Meyve agac1 simgesi Budizm’de hayatin
olumlu etkilerinin kaynag1 olarak goriilmiistiir (Senocak, 2016, s. 242).

I[slam sonras: gelisen Tiirk edebiyatinda da gesitli yoOnleriyle turungtan
bahsedilmistir. Divan sairlerinden Revani, Edirneli Sevki narenc kelimesini kaside ve
gazellerinde; Edincikli Ravzi ise turunc kelimesini iki gazelinde redif olarak
kullanmugtir. Edebiyatimizda genellikle sevgilinin uzuvlarina renk ve sekil yontinden
benzetme araci olarak kullamilan turuncun Yusuf u Ziileyha mesnevilerinde ikram
olarak kullanildig1 gboze carpar. Seyyad Hamza, Yusuf u Ziileyha mesnevisinde,
Misir’da yemekten once istah agsin diye misafire turung yedirmenin eski adetlerden
oldugunu bildirmektedir (Tiirkdogan, 2017, s. 244).

Ol hatinlar ¢iin saraya geldiler
Zelha buyurd: turunc getiirdiler
Misir ehli “adeti eyle idi

Her kisi kim konukluk ede idi
Ta’amdan ondin turunc verir idi

Andan sonra ta’am yedirir idi (Tas, 2017, s. 56).

Giintimiizde bazi yorelerde kiiciik farkliliklar gosterse de diiglintin basladigini
duyurmak ve diigiiniin bereketli, evliliklerinin mutlu ge¢gmesi ve evlenen ¢iftin tiretken
olmasini sembolize etmek icin diilin evine dikilen bayrak diregine cesitli meyvelerin
yaninda turuncun asildigina da sahit oluruz (Senocak, 2016, s. 234).

1.1.1. Sihir olarak turung

Farsca nireng kelimesinin Arapgalasmis sekli olan nirenc kelimesi diizen, hile;
tilsim, biiyti, efsun, sihir; cogul sekli olan nirencat kelimesi tilsimlar, biiyiiler ve sihirler
anlamina; ilm-i nirencat ise sihir ilmi veya simya anlamina gelmektedir (Ayverdi, 2006,
s. 2352). Nesnelerle harf, kelime ve dualarin gizli 6zelliklerinden faydalanarak gaybdan
haber verdigi veya varliklar {izerinde etkili oldugu ileri siiriilen ilme havas ilmi denir.
Celebi’'nin nakline gore Ibnii'n-Nedim havas ilminin, azaim, sihir, sa’beze, nirancat,
hiyel ve tilsim gesitlerine ayrildigini sdyledikten sonra bunlarin bir kisminin (azaim,
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sihir gibi) cinleri kullanmak, bir kismimnin (tilsim, sa’beze, nirancat gibi) yildizlari
gozlemlemek veya tas, boncuk, yiiziik vb. nesneler {izerine isaretler yapip yazilar
yazmak suretiyle icra edildigini belirtir. Yine Celebi; havas ilmi konusunda en genis
bilgiyi Taskoprizade Ahmed Efendi'nin verdigini soyleyerek Taskoprizade’'ye gore
nesnelerin gizli (tabii) Ozelliklerinden faydalanilarak kazanilan gizli ilimleri de
okumakla (ilm-i havas), yazmakla (nirancat), fiil seklinde (rukye), bedensiz ruhlardan
istifade etmek suretiyle (azaim) ve bedenlenmis ruhlarin yardimui ile (ilmii'l-istihzar)
gerceklestirilenler seklinde taksim eder (1997, s. 518). Bu tanmimlamalardan hareketle
yazi ile yapilan biiyiiniin nirancat olarak ifade edildigini soylemek miimkiindiir. Ibni
Sina, yaptig ilimler tasnifi igerisinde feraset, tilsimat, nirenciyat gibi sihri bilgileri de
tabii ilimlerin subeleri arasinda saymaktadir (Oner, 1956, s. 105).

Mubhittin Mahvi, Mazbutatii’l-Fiinun adl1 eserinin ikinci niishasinda yaptig: ilimlerin
tasnifinde “ulum-1 hikemiye-i gayr-i mesrua” baslhig1 altinda saydigr ilm-i ahkam-1
niicum, ilm-i cifr, ilm-i reml ve ilm-i sihrin yaninda ilm-i nirencat: da zikreder (Oner,
1956, s. 110).

Yine Necmeddin-i Kiibra, Menazilii’l-Hdirin adl1 kitabinda sihrin tanimini yaparak
meghur olan sihrin bes kisma ayrildigini séyler ki bunlardan birisi de nirenc yahut
nirencat olarak anilir ve bu ilmin diger bir adinin da “ilm-i rimya” oldugunu sdyler. Bu
biiyii ile “cevahir-i i arziyyenin kuvvetlerinin birbiriyle imtizac ettirildigini ve ondan
acip ve garip eserler zahir oldugu” bilgisini ekler (Konuk, 2008, s. 213).

ilging etkileme yontemlerini arastiran bilim dallarindan birisi olan ilm-i rimya EI-
Mizan Fi Tefsir-il Kur’an adli eserde maddi giigleri, olaganiistii intiba1 uyandiracak
sekilde kullanma ilmi olarak tanimlanir. Buna gozbaglayiciik da denir (Tabatabai,
2017, s. 369).

Sihr-i narencat, ilm-i narencat, harf-i narencat, turunc efstinu, ilm 1 fenn-i narencat
ve sirr-1 narencat kaliplariyla bu biiyii ¢esidinin divan edebiyatinda bircok sair
tarafindan zikredildigini gormekteyiz. Tursun Fakimin Cumhilrndme adli eserinde,
bliyli ve efsunu ¢ok iyi bilip Miisliiman olan Istihrac adli cinin sihir ilimlerinden
oldugu soylenilen “sihr-i narencat”1 bildigi sdylenmektedir.

Kim Miisliiman divlerden imis

Biliir imis sihr-i ndrencdati

Siileyman divlerinden kalmig imig

Anda bir kitab okuyup bilmis imis

Ol kitab1 bulmig anda ol fusiil

Gormis icindekini yazmis (ol) fuziil

Safha vii satir-be-satir okumig

[lm-i efstin sihr-i ndrencdt imis (Yazici, 2005, s. 401-403)

Aski'nin Heft Peyker adli mesnevisinde de Rus ftilkesi padisahmin kizinin her

seyden anladigi, ilm-i tilssm ve ilm-i narencat’a dair de bilgisi bulundugu
sOylenmektedir.
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Her bir isde akli ile danisi

Tiir-1 sinaya iriirmis danisi

Ilm-i narencat ile ilm-i tilism

Dahi her ne fen ki aria vir ism (Aytag, 2017, s. 230)

Hikdye-i Garibii'l-Asdr adli mesnevide agka miiptela olmus birine muska yazan
seyhin narencat’tan bir iki harf karaladig: bilgisi verilir:

Vikif olup bu hale seyh-i zamdn

El urup hame vii devita heman

Bir varak-pireye o nikil-zdt

Yazdi bir iki harf-i ndrencdt

Sule-i sem’e tutdi yakdr an

Didi kim eyle imdi gils-zeni (Aksoyak, 2017, s. 34)

Edincikli Ravzi'nin divaninda da ilm-i narencat su sekilde ge¢mektedir:

Izéle eyleye cehl-i mahzi kendiinden haberdar ol

Heyiild dersini ko ‘ilm-i ndrencdt okurduii tut (Aydemir, 2017, s. 186)

Narencat biiyiisiiniin tesiriyle alakali Gelibolulu Mustafa Ali, Edirneli Nazmi ve
Izzet Ali Pasa’nin eserlerinde su beyitlere tesadiif edilir:

Umma nérencét ile ‘Alf o seh teshir ola

Nar-1 dhufi eksiik itmesin Alldh da (Aksoyak, 2018, s. 1096)

Teshir ile ol dilddr vasl olmaga hos her-bar

Ogren yiiri Nazmi var ilm ii fenn-i narencdt (Ust, 2018: 667)

Bu kdr1 gorseler dirlerdi bu sihr-i heldl ancak

Eser isbat edenler sirr-1 ndrencdt u efsiina (Oguz, 2019, s. 112)

Ayverdi'nin yukarida verdigimiz tanimindan hareketle sihir ve biiyti anlamindaki
nirenc kelimesi ile turung¢ anlamina gelen narenc kelimesinin zamanla birbirine
karistirildigini  yukarida vermis oldugumuz siir Orneklerine bakarak soylemek
miimkiindiir. Bununla birlikte mahiyetini tam olarak bilemedigimiz/bulamadigimiz bu
sihirde turung meyvesinin kullanilip kullanilmamasina baglh boyle bir adlandirmanmn
olma ihtimali de gozden uzak tutulmamalidir.

Turung, divan sairleri tarafindan siirlerde bir biiyli ¢esidi olarak bu yanlisliktan
olsa gerek birkag¢ ornekte kullanilmistir. Bu biiyii ¢esidinin sevda biiyiisii oldugunu en
agik sekilde 16. yiizyilda yasamis Bosnak sairlerden olan Mostarli Hasan Ziyai
divaninda yer alan su beyitte gormekteyiz:

San turunc efstin ile diismis muhabbet nirina

Ates-i firkatda yanan cism-i zerd ii ni-tiivan (Giirgendereli, 2017, s. 185)
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Lamii’'nin Ferhad ii Sirin mesnevisinde turung biiytiisiiyle sevgiliyi tuzaga diistirme
su sekilde ge¢mektedir.

Ider dtesde na'li mah-1 nevler

Turunc efsiin1-y-ile mihri avlar (Esir, 2017, s. 182).

Lamii’'nin Vis ii Ramin adli mesnevisinde aya ve giinese karsi okunan turung
biiyiisiinden bahsedilmektedir.

Gecer Harut’a si‘riim sihr-i Ziihre

Turunc efsiinun okur mih u mihre

Turunc efsiinin eyler gabgabindan

Kilur can saydin siikker lebinden (f)ztiirk, 2009, s. 276/465).

Ayrica masallarda turuncun nar, portakal, limon gibi meyvelerle birlikte
olagantistii, gizemli bir niteliginin oldugu goriiliir. Masallarda peri kizlarinin masal

kahramanlarma olaganiistii biri tarafindan verilen ti¢ nar, ii¢ limon, ii¢ turung, iig
portakal gibi meyvelerin i¢inden ¢iktig1 goriiliir (Senocak, 2016, s. 231).

1.1.2. ilan-1 agk etme araci olarak turung

Turuncun klasik eserlerde sevgiliye ilan-1 ask etme araci olarak kullanildig:
goriiliir. Ahmet Talat Onay, Eski Tiirk Edebiyatinda Mazmunlar ve Izahi adli eserinde,
turuncla ilgili olarak Turunca Dag maddesinde su bilgileri verir:

Eskiden sevgililerine asklarini duyurmak icin mesela mektup kenarimi yakmak gibi
meyvenin bir tarafim kizgin bir sigle daglayip gondermek de ddetmis. Sevgili bu dagdan
kendisinin sevildigini anlarmig. Yakin zamanlara kadar yanmus sigara gostermek ve gondermek
ddet oldugunu iistad Tahir Olgun bildirmistir. Muhterem Fdzil Ferit Kam sevgiliye dagli
turung gondermek ddetinin gencligi cagina kadar cdri oldugunu beyan buyurdular.

Mah-1 carh iizre nedir bilmek dilersen o sevid

Yakt1 ydre sunmaga devrin turung iistiine ddg Baki

(Mand: Ayda goriilen siyah lekelerin ne oldugunu bilmek istiyor musun? Onlar devrdnin

yare sunmak icin turuncg tistiine yaktigr daglardir.) (2000, s. 444).

Turung biiyiistiniin halk hikayelerinde ve agsk mesnevilerinde turung atmak sekline
doniismesine iki eserde rastlanir. Bunlardan birisi Cemali'nin Hiima ve Hiimdyun adh
mesnevisidir. Bu eserde hikayenin kahramanlarindan Semse’nin agkini belirtmek igin
elindeki turuncu Hiima'ya atmasi, fakat turuncun yanhslikla Fihr’e isabet etmesi onun
da Semse’ye asik olusu anlatilir:

Alup cin kiigesinden sib-i genci

Dutar destinde bir altun turunci

Gozini dtes-i 15k eyledi db

Turunct kildi sehden yafia per-tab

Turuncin ciinki atdr mah mihre

Tokundi nd-gehini Sih Fihr'e
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Turunc atdusi baiia men mest-i “1skusi
Alimmaz dimeniimden dest-i 1skusi
Cii ndrenc egkiim ile zerd olup hak

Turuncum gitdi oldum zdr u gamnak (Horata, 1990, s. 154).

Turung atarak ilan-1 ask etme motifi Fagfiir-nime’de su sekildedir. Ferah-engiz,
esaretten kurtardiklari padisah kizlarinin her birinin eline turung tutusturur ve
sehzadeleri onlerinden gecirir. Hangi sehzadeyi begenirlerse ellerindeki turuncu atip
onu vurmalarimni ister. Bylece onlar1 birbirlerine es eder:

Ferah-engiz 71 herbir kizufi eline birer turunc virdi ve ol ¥ melikzadeleri ol kizlarusi
oniinden gegiirdi P ol kizlara eyitti iy duhterler ol padisahzadeleri [73b] ™ siziifi
ontiifiiizden gegiiveyim kankisin 2l isterseriiiz eliifiiizde olan turunc-ila atufi B uruf ol
kimesne siziifi helaliifiiiz olsun ™ didi bu kizlar hep birebir yiice yirde turdilar Bl ol
yigitler geliip bu kizlarufi Oilerinden birebire 1 gecdiler herbir kiz bir yigidi birebire
turunc-ila "urdilar.

Fagfursah’in kuzeni ve yol arkadas: olan Gencur, masuku Mah-1 Ruhsar tarafindan
altin turungla vurulur. Fagfursah turuncu goriince ilan-1 ask edilen Gencur’un neden
bayildigin anlar.

Mah-1 Ruhsar gordi kim Genciir tasra ¥ cikdir tam iistinden Genciir'a bir altun
turunc-ila ¥ atup urdr Genciir am goriip bir kez ah idiip 1 diisiip uss: gitti bu yafia
Fagfur-sah Genciir't U kanda gitti goriini didi tasra ¢ikup gordiler kim 8 Genciir uss
Qidiip diisiip yatur heman tiz P! Firiiz-ray ozine geliip giilsuy: sagdi [159b] ™ kagan kim
Genciir'uii ‘akli bagina geldi alup gine ! Fagfur-sah katina getiirdiler Fagfur turunc
goricek Blahval n’eydiigin bildi.

Bu verilerden hareketle sevda biiytisii gesitlerinden birisi oldugu diisiiniilen turung
biiylisiiniin halk hikayelerinde ve kiiltiirlinde mecazin halk nezdinde hakikat
kazanmasi bir baska ifadeyle soyut kavramlarin somutlagsmasi sonucu turung atmak
sekline biiriinerek kendisine yer edindigini soylemek miimkiindiir.

1.2. ikili agk hikayelerinde ve fagfir-name’de dsik olma motifi

Manzum ve mensur agsk mesnevilerinde gérmeden kulaktan asik olma, goriir
gormez asik olma, resme bakarak asik olma ve riiyada asik olma motiflerinin oldugu
bilinmektedir. Bu motiflerden gormeden kulaktan asik olma, goriir gormez asik olma,
resme bakarak asik olma Fagfiir-ndme’de de tespit edilmistir.

1.2.1. Goriir gérmez asik olma

Ask mesnevilerinden Corlulu Zarifi'nin (6l. 1604?) Mihr ii Mdh'inda sevgililer
birbirlerine ilk goriiste asik olur (Taskin, 2009, s. 7).

Goriip bu vech ile ol dil-sitdni

Goniilden sevdi bin cin ile an

Goricek mahiyi Mihr zerre dehin

Ol dahi sevdigidiir an1 hemdn (Turhan, 1995, s. 130-131).
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Salih Celebi'nin 1554 yilinda kaleme aldig1 Leyld ile Mecniin mesnevisinde Leyla ile
Mecnun’un birbirlerine ve Nevfel'in Leyla’ya goriir gormez asik olusu anlatilir.

Goricek Kays oldr hayrdm

Der-miyan itdi yolina cim

Leyli’de gordi ¢iin sebak-ddsin

Can ile kodr yolina bagin

Ol iki ndzenin-i nireste

Birbirisine oldilar beste (Keskin, 2008, s. 33).

Yazar1 bilinmeyen Cihdnsih ile Semsiye hikayesinde Cihansah ti¢ gilivercin olarak
gelip silkinerek asillarina donen kizlardan Semsiye’ye goriir gormez gonliinii kaptirir.

[33a] Cihan-sah ugurlayim bunlar 1 temasa iderdi. Ol kizlariii kiicisinifi hiisn-i cemalini
goriip bifi canla “asik oldi.

Eydiir eyvah kim diriga ol nigar

Aldi bende komad: sabr u karar

Bi-karar oldum goricek ziilfini

Goresin dahi ne sevdalar karar (Babiir & Dagdemir, 2015, s. 48).

Fagfir-ndme’ de de Fagfursah havuz basinda kuslarin civildesmesine uyanir ve kirk
kusun peri kizina doniistigiinii goriir. Iglerinden bir tanesinin giizelligi dillere
destandir. Onu goriince bayilir, aklini basina toplayip tekrardan ayilir. Davranip halini
hatirin1 sormak ve tanismak ister, fakat kus elindeki bir kagit parcasini birakarak diger
kuslarla kacar.

[15a] "' Bakup gordi Fagfiir kildi nazar
Goriir bir pert kizini hitb u ter
21 Goricek yiiziini anufi ¢is ider
Kalur hayran oziini bi-hisg ider
Bl Birez yatt1 yine ‘aklin diriip
Kalur hayran 0ziini bi-his ider
[ Afa ‘asik oldi diledi kim ire

Ne cansin diytibeni halin sora

Fagfur ol cemal ii kemali gordi hezaran dil ii can-ila ©1 “asik old1 tiz kdskden asaga indi
kim gele anuiila ! soylesiip haber sora andan cevab alup eyde kim bu ne haldiir ¥ kim
kus-iken adem olduii dek tururken beniim go7iliimi P! alduii

Fagfursah’'in tutuldugu Kaf Sultani’nin kizi Mahperi'nin de onu goriince bir olan
aski bine ¢ikar.
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Mah-perri [20a] U7 dah geliip bagcede Fagfiir't gordi hezaran P! can u dille “asik oldi
“1ski bir iken bifi B! old1 “1sk odi canina eser kildi derd ii firak-ila ¥ kendii makamina
gitdi ¢iin varup tahta P! gecdi oturmaga mecali kalmadr bas balise °1 urup zar zar
aglayup yatti kagan kim P! kizlar perran idiip gittiler meger ol kizlarusi ! aralarinda
gayet giizeli perriler sahi Kaf U sultammuii kizi-y-1dr ol dahi Kaf'da Fagfir'un 1
hiisnini vasfin isitmis-idi ol dahi Fagfiir'a P! can u goniilden ‘asik olmis-1di ¢iin
1.2.2. Resme bakarak asik olma: Ikili ask mesnevilerinde resme bakarak asik olma
motifi sik¢a goriliir. Nizami'nin Hiisrev ii Sirin, Hoca Mesud b. Ahmed’in Siiheyl ii
Nevbahar, Germiyanli Seyhoglu Mustafa'min Hursidndme, Ahmedinin Iskenderndme,
Mehmed’in 1398'de kaleme aldig1 Isknime, Seyh Galib’in Hiisn ii Ask, Camii'nin Vadmik
u Azrd, Lamil'nin Saldmain u Absal adl1 eserinde bu motife rastlamak miimkiindyir.

Camii’nin Vamik u Azrd’sinda bu durumu soyle o6rneklendirmek miimkiindiir.
Azra'min ressamlara ¢izdirdigi resimlerden birinin Vamik’a ulasip Vamik’in Azra’ya
asik oldugu anlatilir.

Bu stiret fitnesinden oldr meftiin

Nitekim Leyli'nin “1skinda Mecniin

Sardb-1 cam-1 ‘iskdan old1 serhos

Diisiip hak iizre galtdn deng ii bi-hiis

Cii Behmen gordi Viamik old: bi-hils

Mey-i “1sk aldr aklin old: ser-hog (Ece, 2002, s. 563).

Ressamin Azranin giizelligini resmedip siisledigi, yeryiiziine alemi siisleyen
giinesin nuru gibi Azra'min giizelliginin nurunu dagittig1, bu resmin yerytiziine dagilip
Azra’nin kusursuz giizelliginin sohret buldugu ve her gorenin o resme asik oldugu
sOyle bildirilir.

Cemali naksini ol naks-1 Cini

Yazup zeyn eyledi ril-y1 zemine

Tagitdr pertev-i hiisnini "Azrd

Nitekim nilr1 mihri dlem-drd

Zemine negr olupbu taze mensiir

Kemal-i hiisn-i ‘Azrd oldi meghiir

Gor neler old: ol tasvire ‘dsik

Kim ‘Azrd’ya bulundi nice Vamik (Ece, 2002, s. 541).

Lamil Celebi'nin yazdig1 Saldmdn u Absil adli mesnevide Salaman’in Ziihre'ye
gormeden, kulaktan asik oldugu anlatilir:

Gils batildur egerci dide hak

Lik gozden on olur ‘“dsik kulak (Keskin, 2008, s. 34).

Fagfiir-ndme’de de resme bakarak asik olan bir sehzadenin aklinin basindan gidisi
ve sonrasinda vefat1 anlatilir. Bunun gibi bircok sehzadenin resmi gérmek istediginden
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bahsedilir. Gencur da sehzadelerin gordiigii resmi gormek ister. Goriir gormez
kendinden gecer ve akli basindan gider.

Genciir eyitti Pl iy tistad ne istersefi vireyin tek ol siret [30a] ! gibi batia dah1 bir siiret

yazi-vir diyii ¢ok P tazarru’ eyledi nakkas eyitti iy Genciir ol suret Bl tamam bir yilda

olur evet bir sehzade ol siirete ¥ ‘asik old idi ol siiret ucindan ! yedi yil tamam

bunda oldi dhir ol sehzide ! ahirete nakl eyledi ol afia yazilan siiret bunda U1 kaldi ol

siireti safia vireyin ol siirete ¥ nice sehzadeler ‘asik olup benden istediler ! virmediim

amma seni ziyade esirgediim saria vireyin [30b] ™M temasa eyle didi gor kim ‘asik

olduklar: kadar ? var mudur Gencir bifi altun ¥ viriip ol sireti aldi Genciir eyitti P

isbu kisi bu sireti 6gdiikleyin gibi © midiir diyiip acup bakd: kim teferriic eyleye nagah

1 bir siret gordi kim ‘akli basindan gitti tiz 1§ gine 6gini divsiirdi ‘aklin basina

getiiriip P! eyitti sehzade buiia degin mi divane olmisdur [31a] ™ ben kagidda siiretin

yazilu gordiim ‘aklum azdurdum 2 ol hod nakkas-1 ezeli yazup diizdiigi sireti Bl
gormis nige ‘aklin azdurmasun diyiip 6zi goyiindi ¥ anufni divane olduginca var-imig

didi.

1.2.3. Kulaktan asik olma: Ask mesnevilerinde kulaktan yani duyarak asik olma
sikca rastlanan bir motiftir. Ask mesnevilerinde ve Fagfiir-ndme’de goz gormeden
kulaktan asik olmanin gectigi boliimler sunlardir. Camii'nin Vdmik u Azrd adh
mesnevisinde Azra, Vamik’a giizelligini duyarak asik olur:

Su denlii ogdiler ol giil-izdr

Isitdi gitdi Azra'nun kardr

Cemalin gormedin ol yar-1 sadik

Adwn isitdi oldi cindan dsik

Acebdiir hali 1skun gérmedin goz

Kulak asik olur almagile soz (Ece, 2002, s. 530).

Ahmedi'nin Cemsid ii Hursid adli mesnevisinde Hursid'in giizelligine herkesin
gormeden asik oldugu soylenir:

Anufi dvdzesiyle Rilm told:

Goren gormeyen aiia dsik old

Kulak goz gormedin dsik olur

Haberle kim ani dilden isidiir (Keskin, 2008, s. 414).

Mustafa Celebi'nin Varka ve Giilsah mesnevisinde Muhsin sahin Giilsah’a kulaktan
asik olusu Husrev’in askina benzetilir:

Dil ii canina saldr mihr pertev

Kulakdan dsik oldr misl-i Husrev (Yildiz, 2008, s. 397).

Ayni mesnevide Rebi adli kisinin Giilsah’a kulaktan asik olusu anlatilir:

Isitdi hiisn-i Giil-sahi irakdan

Olur Husrev gibi dsik kulakdan (Y1ldiz, 2008, s. 719).
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Zati’'nin Sem ii Pervane adli mesnevisinde de Sem, Pervane’ye kulaktan asik olur:
O dem saha kulakdan old1 dsik
Didi olsam kenizek ana ldyik (Coskun, 2009, s. 87).

Muhammed b. Tbrahim’in mensur Yusuf u Ziileyha’smda da Ziileyha'nin Yusuf'un
giizelligini isiterek asik oldugu ge¢cmektedir.

[YB066b] Meshiir olmagin evsaf-1 hamidesin gus idenler kulakdan ‘asik old: (Sahin,
2015, s. 470).

[YB057al Zira Yisufun vasfin ilden isitmis ve kulakdan ‘asik olup arzi ile isi
bitmisdi. (Sahin, 2015, s. 440).

Hizr b. Yakub'un terciime ettigi Tutindme’de de yash bir adamin vezirogluna bir
sahin kizin1 6verek anlatis1 ve vezirzadenin de gormeden asik olusu anlatilmustir.
Tutindme ve Fadfiir-ndme’ de gormeden asik olma igin ayr siir kullanilmistir.

[102b] Medine-i Kasr dirler anda bir sah vardur ki didiigiim anuii duhteridiir 1% pir ol
duhteriifi sol mikdar hubligin vasf itdi ki miicerred igitmek-le ™ vezirogli ‘asik old:
Beyt

Dimislerdiir gelenler bizden o7idin
1 Ki kulak ‘asik olur gézden oidin

ol duhteriifi divanesi 3l olup an1 gormege tamam miistak oldi. (Direkci, 2019, s. 147).

Fagfir-ndme’de de Firuzray, Gencur'un comertligini, adaletli olusunu, hiinerlerini
ve boyunun posunun giizelligini o kadar medheder ki Mahiruhsar Gencur’a gérmeden
asik olur.

[97a] ™ diyii-vir didi Firiiz-ray baslad: Genciir'ufi erligin 12! “adl ii dadin ve sehasin
suiretin ve siretin kadd ii 31 kametin hiibin hiinerin ve bahadurligin ‘aklin ve fikr
ii ™ firasetin sol kadar medh eyledi kim Mah-1 Ruhsar gormedin ! afia kulakdan
biri can-1la ‘asik olda.
81 Dimiglerdiir gelenler bizden o7idin

Ki kulak ‘asik olur gézden 61idin

1.3. Mektuplasma motifi

Ask hikayelerinde mektup gonderme motifi 6nemli bir yer tutar. Mektup, Sem ii
Pervine adli mesnevide asiklarin birbirleriyle haberlesmelerini saglayan vasita olarak
onemli bir gorevi yerine getirir. Ayni hikayede Rtm hiikiimdar: ile Cin hiikiimdari
arasindaki haberlesme de mektupla gercgeklesir. Ulaklarin sozlii haber gotiirme
yaninda yazili haberleri de mektupla gotiirdtigii goriliir.

Miitercimi bilinmeyen mensur Mihr i Mah hikayesinin 6zetinde; Mihr, Magrib
padisahina, birlikte iilkeler fethetmek icin gliclerini birlestirmeleri gerektigini,
gerekirse kendisinin Magrib padisahinin hizmetine girecegini, bununla birlikte kiz1
Mah1 da kendisine vermesini belirten bir mektup yazar. Mektubu gotiiren Nesim,
yolculugu esnasinda Magrib vilayetinden gelenlerle karsilagir (Igli, 2015, s. 1061).
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Yine miitercimi bilinmeyen mensur Iskendername terciimesinde Iskender’in Cin
hakaniyla mektuplasmasi vardir. Iskender mektubunda Cin hakanindan yedi yillik
mahsulleri kendilerine vermek kaydiyla memleketlerine dokunmayacagini soyler
(Kaya, 2016, s. 9).

Fagfiir-ndme’de ise Kaytal'in yaveri olup onun o6liimii sonras1 Fagfursah’tan taraf
olan Pelengefgen, Kaytal'm kalesini alabilmek adina kale muhafizi Fahir'e biti
yazilmasin bildiren bir mektup yazar. Metinde mektup yerine Tiirkge biti kelimesinin
kullanim1 dikkate degerdir.

[7I' Pelengefgen’i cigirup eyittiler bir biti yazup bir kimesneye 8! vir buni Fagfiir'a ilet

eline vir okusun didiler ! gine tiz bafia cevabin getiir didi ol kimesne bumn isidiip [48b]

1 name’i alup kemend ile burcdan asaga iniip Fagfir-?! sah’a geldi nameyi virdi Sah

alup name’i okud: 3! namede yazmiglar kim Fahir’e el¢i viribiiii ‘izzet-ile name yazusi 4

namede ziydde ta’zim idiifi ta kim go7ili emin olup inana ! Sah name’i okuyup cevab-

name yazup gelen kimesneye (6! viriip gonderdi ¢iin ol gice gecdi yarimdast 7! sabah old:

Fagfur-sah Fahir'e i’zaz u ikram birle 18 bir name yazup gonderdi.

Fagfursah, Sahinsah-1 Dilaviz’e Firuzray’'in tavsiyesi tizerine kim oldugunu ve
fetihlerini bildirir bir mektup yazarak tanisma istegini iletir:

Sahingah-1 ! Dilgviz’e bir name yazup gonderdi kacan kim name [92b] ! Sahingah-i
Dilaviz’e irdi Sahinsah bumni 121 igitti gayet gussaland: ve illa yirine gine ‘adil ¥ kisi
gecdugina gine gorili hos oldi ta’ziyet*mame yazup gonderdi.

Mah-1 Ruhsar, Gencur’un agkindan hasta olur ve Firuzray’i ¢agirtip durumu ona
agmak ister. Firuzray’it cagirabilmek adina agabeyi Sahinsah-1 Dilaviz’e mektup
gonderir.

11 Mah-1 Ruhsar’uii takati tak oldi ne oturabildi 2! ve ne turabildi sabr 1 karar kalmad:
fikrine bu geldi kim B! bir name yaza Sahinsah-1 Dilaviz’e kim Mah-1 Ruhsar hasta-*
dur diyii Firiiz-ray dayimi bafia viribigil diyii ¢iinkim 5! Mah-1 Ruhsar bu endise’i kild
tiz bir name yazup ' karindasi Sahinsah-1 Dilaviz’e viribidi kagan kim name 7
Sahingah-1 Dilaviz’e geldi name’i okudi Mah-1 Ruhsar'uii 8! hastaligina ‘azim
gussaland: derhal Firiiz-ray’a V! name yazd.. ..

Firuzray, Mah-1 Ruhsar'in yanina varinca Mah-1 Ruhsar agabeyine iyi olduguna
dair bir mektup yazar. Firuzray’a da birka¢ giin yaninda kalacagmi anlatan mektup
yazip Gencur’a gondermesini ister.

Mah-1 7! Ruhsar Firiiz-ray’a eyitti iy daye dilerem kim 18! karindasuma bir name yazup

gonderem ve eydem. ..

Sahinsah-1 Dilaviz Sultan-1 Selatin’e Fagfursah ile ilgili methiyeler igerir bir mektup
yazdirip gonderir.

[155b] Sahingah Sultan-1 Selatin’e [° name yazuii diyii emr eyledi tiz debir divit kalem
eline 7! dijrlii diirlii ‘ibaret-ile ve elfaz-1 hiisn-ile name yazmaga '8 baslad:.
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Sagi, eski Tiirk inanisinda “kansiz kurban” demek olup dini bir nitelik tasir.

1.4. Sac¢1 sagma

Samanlarin ayinlerinde kanli ya da kansiz mutlaka kurban sunmalar1 gerektigi
bilgisini veren Hiilya Arslan Erol, sagimin da kansiz kurbanlar kismina girdigini
belirtir. Her kavmin kendi emegiyle kazandigi en kiymetli ve miibarek saydigi
nimetlerden bugday, arpa veya musiry; siit, kimiz, yag ya da paray1 sac i¢in kullandig1
goriiliir. (2018, s. 442) Yine eski Tiirk destanlarinda tuga, ak-boz ata ve kisraga da sag1
yapildign goriilmektedir (Ogel, 1991, s. 149). Sagi sagilmasi ayni zamanda o
torenin/eglencinin sonunda yapildig: i¢in torenin bittigine de isarettir.

Tiirkgenin en eski metinlerinden itibaren tarihi lehcelerde sagig/sacuk/sacik/sacuk
neng/saci/sacu sekillerinde karsimiza g¢ikan kelimenin anlaminmi Clauson 1. Diigiinde
misafirlerin arasina sagilan para. 2. Diigiin sebebiyle gelinin evine giiveyin evinden gonderilen
para veya mallar (1972, s. 796) seklinde vermistir. DLT’de Kasgarli Mahmud bu kelimeyi
sacuk neng “sacik, sagilmis nesne” seklinde tespit etmistir (Atalay, 1999/1, s. 479).

Biittin Tiirk boylarinda ortak bir terim olarak kullanilan sagi, gogebe Tiirk
boylarinda hayvansal {iriinlerle —siit, kimiz, yag- ile yapilmaktaydi. Ornegin Koktiirk
ve diger boylarda kimiz, yere, ata, ocaga ve dort bir tarafa serpilirdi (Akgiin, 2007, s.
142). Ask mesnevilerinde ve hikayelerde karsimiza ¢ikan sagi sagma gelenegi Fagfiir-
nime’de sagu ve nisar kelimeleriyle karsilanmistir. Mutlu giinlerde Kkisiler
memleketlerinde yetisen iiriinleri damadin, gelinin ya da yeni dogmus ¢ocugun basina
sagarlar. Bundan murad edilen sey gelin giiveyin geldigi eve bolluk ve bereket
getirmesidir. Hem diigiin hediyesi hem de sagilan nesneler i¢in kullanilan sag1 igin
Abdiilkadir Inan, sacilan nesnelerin toplulugun degisik zamanlarda iirettigi ve
kendileri i¢in Onemli {rtinler oldugunu o6zellikle vurgular (1995, s. 167). Eski
zamanlardan giintimiize kadar getirdigimiz adetlerden olan sa¢i sagma ritiielinden
Tiirkler bolluk ve bereket umar. Bu gelenegin yansimalarimi Fagfiir-nime’de ¢okga
bulmak miimkiindiir.

Fadfir-ndme’de, Fagfur-1 Cini'nin oglu diinyaya gelir. Ogul Fagfursah ipek
kundaklar igerisinde getirilince vezirler ve diger yoneticiler bunu bebegin {iizerine
sagilar sacarak kutlar:

[7b] 11... iimerd ve viizera 12! Oriiturup oglanufi iizerine Sacu sacdilar Bl nisarlar
kaldilar bugur Fagfir-sah iki ellerin kaldurup. ..

Fagfursah ile Gencur'u gerdege katmadan 6nce hamama gotiiriip bir giizel yikarlar
ve gerdek kapisina iletince hadsiz sagilar sagarlar:

Fasfur-sah’t ®I ve Genciirt hammama ilettiler yudilar [180b] ™ anittilar girii
hammamdan ¢ikardilar gerdek 12! kapusina ilettiler ol kadar nisarlar ittiler...

Fagfursah ve Gencur gerdege girdikten sonra evden cikislarinda biitiin padisahlar,
beyler ve biitiin hizmetlilerin gelip baslarindan bir¢ok sac1 sagtig1 goriiliir:

[182a] ¥ geldiler hazir olup turdilar delim diirlii diirlii B! anlara nisarlar sacular
sacdilar...
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Cin Fagfur'u ve veziri Ebu’l-Hakem ogullarina kavusunca sarmas dolas olurlar ve
baglarindan sagilar sacarlar:

[188a] 1 kavisdilar Fagfur-sah atasi-y-la bulusup gorisdiigi ? mahallidiir ol iki
hasretler birbiriniiii boymna sarmasdilar B ve sadiliklar eylediler Sah doniip gelenleri
ile dah1 ™ gorisdi sacular sagdilar...

1.5. Riiya motifi

Ritya, edebiyatimizda ve kiiltiir tarihimizde Hz. Muhammed’in (SAV) isareti lizere
gayb kapilarina agilan bir kapi olarak goriiliir. Ask hikayelerinde rastladigimiz riiya
motifi genelde miijdeli haberler verme yoniindedir. Mihr ii Mah mesnevisinde Mah
agkin miijdesini bir riiyadan alir (Keskin, 2008, s. 645). Yusuf ile Ziileyha hikayesi
biitliniiyle riiya motifi iizerine olusturulmustur. Fagfiir-nime’de goriilen riiya ise su
sekildedir: Fagfursah, Kaytal'in kalesini aldiktan sonra diis goriir. Diistinde bir kisi
denizden ¢ikip gelir ve elindeki yanan mumu Fagfur'un eline tutusturur. Ayriliginin
kavusmayla neticelenecegini soyler.

[54b] 11 ol giin anlar ¢iin bu sozi tamgdilar ol gice ! ‘1ys u ‘isret eylediler sahzade yatti
uyud: Bl diisinde gordi kim defiizden bir kisi geliir ¢ikar Fagfiir-la ¥ gorisiir elinde bir
yanar mum tutar getiiriip Fagfiir B eline virdi eyitti meh su mumz tut sabr eyle kim 61
firak visale miibeddel ola yine goriir kim kendiiyi bir bag " icinde tururken kirk kuslar
geliir bunufi iistine s konarlar kimi basinda kimi omuzinda kimi dizinde kimi®! kolinda
geliip kondilar sehzade bunlari tutmak [55a] ' diler hicbirin tutamaz bunlar turmaz
becid civilde-2! siirler bunlaruii gavgasindan Fagfir uyandr Bl yirinden turup veziri
okudi bu diisi aria ¥ didi.

2. Olaganiistii Unsurlar

Halk hikayeleri ve mesnevilerin hemen hemen hepsinde olaganiistii unsurlarla
karsilasmaktayiz. Bu unsurlarin basinda olaganiistii varliklar gelmektedir. Devler,
cinler, cadilar, vampirler, gulyabaniler, kayisayaklilar, insan suretli baliklar, don
degistiren kuslar ve ifritler bu varliklardan sadece birkacgidir. Uzerinde calismis
oldugumuz eser de bu varliklar noktasinda zengin bir metindir. Eser, don degistirme
ve tilsim konusunda da hayli malzeme barindirmaktadir. Fagfiir-name’de tilsim, insan
goriiniimlidiir ve hareket edebilen nesneler olarak karsimiza gikar.

2.1. Olaganiistii varliklar

Edebiyatimizda telif veya terciime hikayelerde olaganiistii varliklara rastlansa da
bu, hikaye kiilliyatina gore degisebilmektedir. El-Ferec Ba’de’s-Sidde’de olaganiistii
unsurlar ¢okga gortiliirken Kirk Vezir, Sindbadname ve Tutiname’de hem olagantistii
hem de giinliik hayatta karsilasilabilecek varliklar goriilmektedir (Sona, 2015, s. 228).
Bu hikayelerde cinlere, perilere, keci ayaklilara, kamis kulaklilara, giilen baliklara ve
don degistiren kuslara rastlamak miimkiindiir. Fagfiir-ndme adli hikayede de asagida
aciklaylp Orneklendirecegimiz ifritler, peri kizlari, kayisayaklilar ve insan yiizli
baliklar goriiliir.

Mehmet YASTI & Hidayet DUYAR, “Fagfiir-ndme” Adli Eserde Gecen Kiiltiirel Motifler ve
Olaganiistii Unsurlar, Nisan 2022 (54): 235-263



Kayisayaklilar, kayisbaldirlilar, kayisbacaklilar, diivalpa, rudaypa gibi farkh
kelimelerle ifade edilen bu olagantistii varligr Beydilli, Tiirk Mitoloji Sozliigii'nde,
cocuklar1 korkutmak maksadiyla uydurulan bir varlik olarak tamimlayip Anadolu
Tiirkleri ve Kazaklarin bu varliga “kayisbacak” adimi verdiklerini sdyler. Kendi

2.1.1. Kayisayaklilar

ayaklari tizerinde durup yiiritiyemeyen bu canlilar yoldan gegen insanlar: aldatarak bir
sekilde onlarin boyunlarina biner. Sonra kayisayaklarin1 beline doladigr kisiyi yolu
bitinceye kadar birakmaz. Elsiz ve ayaksiz bir ihtiyar goriiniimiinde olan bu varlik,
irmak kenarinda oturup, gariban bir goriiniis sergileyerek, oradan gegenlerden, onu
omzuna alarak irmagin diger kiyisina gecirmelerini rica eder. Kim onu omzuna alirsa,
"Kayis Baldir”mn karnindan bir anda yilana benzer ii¢ arsin uzunlugunda iki ayak ¢ikip,
yolcunun bedenine sarilir. Elleriyle de siki sikiya sarilip, "Ne dersem, onu yapacaksmn"
diyerek o insani kendi kolesi yapar. Soylenenlere gore "Kayis Baldir" uzadik¢a uzanan,
basi bulutlara degen korkung bir canlidir. O, aksam ezanindan sonra ortaya ¢ikar. Bir
yoruma gore, boyle bir hikaye anlatilarak, c¢ocuklarin aksam karanliginda evden
¢itkmalarinin ve yaramazlik yapmalarmin oniine gegilmek istenirmis. "Kayis Baldir"
motifi, mitolojik sozliiklerde Arap halk kiiltiiriiyle de agiklanir (2003, s. 304-305).
Turanin Tiirk Canavarlar: Sézliigii adli eserinde de bu olagantistii varlik hemen hemen
Beydilli'nin tanimlamalariyla aynidir (2020, s. 142).

Romanya’daki Dobruca Tiirkleri arasinda da bu varlik kayisayak adiyla
anilmaktadir. Bu olaganiistii varlik Beydilli'nin tanimindaki gibi tasvir edilir ve hava
karardiktan sonra ortaya ¢ikip safak vaktine kadar dolasan ve lohusalara musallat olan
bir cin olarak tanimlanir. Ayni adla anilan cin, Tire’de yapilan derlemelerde de tespit
edilmistir (Duvarci, 2005, s. 127).

Kayisayaklilarin, Giil-Seniiber hikayesinin Tiirkmen varyantinda “rudapaylar”
olarak adlandirldigini gormekteyiz (Eren, 2009, s. 61-62). Yine, Giil-Seniiber
hikayesinin kahramani Seniiber ile Seyfiilmiiliik hikayesinin bagkahramani olan
Seyfiilmiiliik’tin gurbette iken ugradiklar1 memleketlerden birinin ad1 da “Kayis Baldir
Mahluklar Ulkesi”dir (Kose, 1994, s. 55).

Robert B. Shaw'm hazirladig1 Uygurca-Ingilizce Sozliik’te rudapay su sekilde
tanimlanmaktadir: Ruda pay: (rodupay) (Efsanelerde gegen bir mahluk; tavuk diskis1)
Israrli, inatg1 ya da zorla isteyen, israrla bir sey isteyerek rahatsiz eden, kabus,
karabasan, yapiskan adam, piiskiillii bela, Far. rudah-pay (Yildirim, 2014, s. 235).

Bedenin tamammin ya da bir boliimiintin birden uzamaya baslamasi fikri,
efsanelerde insan dis1 bir demon olmanin gostergelerindendir. Bu 6rneklerden birinde,
bir oglak formunda olan demonun ayaklar: uzamaya baslar (Yavuz, 2013, s. 70). Farkli
anlatilar igerisinde goriilen bu tema, aslinda basit bir mantiga dayanmaktadir. Simetrik
diizlemde insanin karsit1 kabul edilen bu varliklarin bedenlerindeki terslikler, ahlaken
oldugu kadar bedenen de insanin tam karsisinda konumlandirilmalari ile iligkilidir. Bu
basit mantiga gore insan bedeninin bilinen formunun tersi, cinlerin bedenlerine ait
tasarimlarin da sekillenmesini saglamistir (Celik, 2019, s. 78). Eliade, sapkin
davranislar ve bedensel siradisiliklar: iliskilendirir ve Yunan mitolojisinden bununla
alakal1 pek ¢ok ornek siralar (2003: 350).
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Kimi kaynaklarin insan, kimi kaynaklarmn cin taifesinden oldugunu soyledigi
kayisayaklilar ile ilgili rastlayabildigimiz en eski kaynak Ismail Hakki Bursevinin
Muhammediye serhi olan Ferahii'r-Rith adli eserinde Alemler ve Alemlerde Bulunanlara
Dair baglikli yazida kaynak olarak zikredilen Necmeddin Daye, Ebu Bekr b. Abdillah
Sahavar el-Esedi er-Razi (6l. H 654/1256) tarafindan yazilan Bahrii’l-Hakaik ve’l-Meani
bir diger adiyla Tevilatii’n-Necmiye adl1 eserdir.

7”1

Eserde “Onlar1 mahlukatimizdan bircoklar1 {izerinde fazlasiyla istiin kildik.
ayetinde “bircok” kelimesiyle insanin meleklerden fiistiin oldugu ispat edilmis,
sonrasinda meleklerin disindaki {i¢ sinifin da on parca edilip dokuzunun seytan birinin
cin ve insan kilindigy; cinler ve insanlarin da on parga kilinip bunun dokuzunun cin ve
birinin insam olusturdugu anlatilmistir. Insanin da 125 parga edildigi ve bunlarmn 100
hissesinin Hint beldelerinde bulunan Satuh, Maluh, Masuh ve Maluk oldugu ifade
edilmistir.

Dort adda toplanan bu yiiz hisseden Maluk'un mevzu edindigimiz kayisayaklilar
oldugu eserde su sekilde net bir bicimde anlatilmustir: Bunlardan Maluk
kayisbaldirhilardir ki yiiriimege iktidarlart yoktur. Bir kimse onlardan birine rastlasa
“YiiriimeZe kudretim yoktur, beni bir miktar gotiir.” diye yalvarirmig. O da esirgeyip iizerine
aldiginda uzun baldirimi kayis gibi o kimsenin boynuna ve beline dolayip sahralarda helak
oluncaya kadar yiiriitiirmiis (Utku, 2004, V, s. 38).

Bir diger kaynak ise Zekeriya b. Muhammed el-Kazvini (6l. 682/1283) tarafindan
Arapca olarak yazilan Acd’ibii'l-Mahliikdt ve Gard'ibii’I-Mevciiddt adli eserdir. Bu eserin
de Tiirkgeye birgok gevirisi yapilmistir. Bunlardan birisi 1448 yilinda istinsah edilen ve
miitercimi belli olmayip Bekir Sarikaya tarafindan Terciime-i Acd’ibii’l-Mahlilkdt adiyla
nesredilen eserdir. Bu terciimenin insan veya cin neslinden olan Nesnaslar bab’inda
Nesnas adli bir cin taifesinden bahsedilir. Bu taifenin cinslerinden birisinin de “diival-
pa”’lar oldugu anlatilir. Yiizii insan yiiziine, elleri kdpek eline, karni1 insan karnina
benzeyen bu canlinin viicudunun st kisminin insan, alt kismmin ise yilan oldugu
anlatilir. Insanlarin iizerine sicrayarak kuyrugunu insanin beline dolayip cepecevre
kusattig1 hatta bogazini tutup kanmi emdigi su sekilde anlatilir: Cins-i ahar: Bir kavm
vardur ki anlara diival-pa deérler. Yiizi adem yiizine benizer, elleri it ellerine befizer ve karmi
adem karnina befizer. Ve kuyrug: ve nisf-1 a’last ademjye ve nisf-1 esfeli yilana befizer. Sigrar
kuyrugin ademiisi biline baglar, dolasdurur. Dahi bogazin dutar, kanin sorar (Sarikaya, 2019,
s. 336-337).

Kanuni Sultan Siileyman’in oglu olan Sehzade Mustafa’nin talimatiyla Gelibolulu
Struri (M 1491-1562) tarafindan Kazvini’nin aym1 adli eserinden terciime edilen
Acaibii’l-Mahlukat adl1 eserinin 130b ile 131b sayfalar1 arasinda Seksaded adasinda bir
kavim daha vardir ki ayaklarimin kemigi yoktur, bunlara kayisayakly derler, bilgisi verilip
kayisayaklilar resmedilir. Resimde bir adada iki figiir ¢izilmistir. Figiirlerin {ist yarisi
normal insan gibidir. Bacaklar1 ise ayaklarina dogru gittikce incelir, tipk1 dalgalanan
bir kumas parcas1 gibi goriiniir. Ayaklar1 olmayan bu figiirlerin birisinin elinde ince
uzun bir dal vardir, bu sopayi iki eliyle tutar. Diger figiiriin elleri ise dirsekten 6ne

L fsra Suresi, 70. ayet
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dogru kirilmis ve yumruk seklindedir. Figiirler birbirlerine bakar. Adada ortada bir
aga¢ vardir. Adanin iist yarisinda bitki motifleri islenirken, alt yarisinda cizgiler
kullanilmistir (Bagkan, 2007, s. 56). Anilan kayisayaklilarla ilgili resim sudur:

Gelibolulu Siiruri'ye ait terciimede kayisayaklilarla ilgili boliim ise su sekildedir:

147a 6-ve bu atada bir kavin vardur ki ayaklarunufl kemigi yokdur buniara kayisayakiu
7-dirler 147b15-0l agac altina varup anlar benden feragat idiip dontip gidiip pes ben 16-
ol cezirede gezer idiim bir giin agaclar gordiim ki anda diirlii diirlii yemislerden 17-var
ve agac altinda ademler gordiim giizel suretleri var anlarui yanina 18-varup oturdum ne
ben anlaruni s6ziin afilarin ne anlar beniim soziim afilarlar nagah 19-anlardan birisi bania
yakin geliip elin omuzumda koyup heman boynuma biniip 148a [-andan sonira ol kayis
ayaklarin bafia dolasdurup beni kaldirdi ben ani 2-diistirmek ister idim ol tirnaklar ile
beniim yiiziim tirmalayup beni musahhar ve maglup 3-eyledi sol bir kimse merkubini
maglub etdigi gibi pes ben agaclar altinda ani 4-gezdiiriir idiim yemis koparup kendii
yer ve yoldaslarina virtir 1di bir agac budagi 5-géziine dokunup kor olup ve ol agaclarda
liziim ¢ubugt goriip 6-iliziimden koparup bir cukur tasda mukaddem etdiim ta ania dek
hamr oldi 7-ve afia virdiim i¢di mest olup ayagi bosanup ani bu yammda §-biragup
kurtuldum yiiziimde yaralar andandur (Oguz, 2014, s. 449-451).

Acaibii’l-Mahlukat'm Tiirkgeye ilk cevirisi olarak kabul edilen Ritkneddin Ahmed
tarafindan yapilmis olan geviride kayisayakliklar ve kavmi su sekilde anlatilmistir.

Hikaye: Ve hem yine andan sofira Fatiir vilayetine vardum, (14) bir 1ss1zliga diisdiim ve
anda bir kavm gordiim, hub suretleri var, (15) ayaklar1 kisacuk, dahi Za’tf ve
kuyruklar: var gayet uzun. [299a] (1) Nagah aradan birisi sicradi, beniim iistiime
diisdi, kuyrugin (2) bafia tolasd: ve eliniifi kaynaklarin boynuma urdi ve yiizime urd
(3) ve dahi beni siirdi. Kanda ki dilerise bu zahmlar anufi nisamdur (4) ve ben ani her
giin gezdiirdiim. Ta ki agaclardan yimis yirdi ve karsu, (5) ben dahi alwirdiim kendii
almadigm. Bir giin vardum iiziim sikdum, (6) siresin kodum. Ta ki siici oldi dahi afia
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virdiim, i¢di (7) ve esridi. Eli ve ayag siist oldi, ben dahi kendiimden (8) ayirdum,
oldiirdiim ani ve bir kacan dahi bile ve andan kacdum (Gedizli, 2011, s. 201).

Binbir Gece Masallari, Dogu ve Bati dillerinden bircoguna cevrilmistir. Bu
terctimelerden biri de Ahmet Nazif tarafindan Tiirk¢eye Terciime-i Elfii Leyleti ve Leyle
adiyla gevrilmistir. Bu terctimenin 547 ve 548. gecelerinde Sehrazat tarafindan anlatilan
Sinbad’'in basindan gecenlerin anlatildig: hikdyede de kayisayaklilar yer almaktadir.
Binbir Gece Masallari'nda gegen ilgili boliimiin bir kismu1 su sekildedir:

Bes Yiiz Kirk Yedinci Gece

...Ancak cezirede asla zi-riihun eser ve sadas: olmamakla gayet havf ve vahsette kaldim.
Sabah oldukta kalkip adamin etrafim gezip seyr ii temasa ederken yerden akar bir su
cesmesi tizerinde nargil yapraklaryla esvap giymis bir ihtiyar sahis oturdugunu goriip
sayet bu pir ya benim gibi sefinesi batip kurtulmug ve bunda yalniz kalmis diye yanina
vardim. Selam verdigimde selamimi isaret ile alip tekelliim etmedi. Ben ey pir sen
bunda nigin oturursun seni buraya kim getirdi dedigimde basini sallayip ve teessiif ve
melal izhar edip isaret ile aman beni buradan kaldir evvel bir yere naklet diye
parmagwyla gosterdi. Nefsime sayet bu pir yiiriimege muktedir degildir ve onu istedigi
yere gotiir sevaba nail olursun diyerek yanina vardim ve omuzuma kaldirip gosterdigi
yere nakl edip yavas yavas in asaga dedimse de herif inmeyip ve ayaklarini ¢ikarip
boynuma ip gibi sardi. Ben ayaklarina dikkat ettigimde camiz derisinden ma’mill siyah
kayislar gibi olduklarini gordiim. Onu omuzumdan atayim dedimse de merkum
bogazimi bayilinca kadar sikti ve diinya goziime simsiyah kesilip hissimden kaybolup
zemine diistiigiimde ayaklarini kaldirip arkama ve omuzlarima vurdu... (1870, III, s.
74-77).

Fagfursah ile Mahperi'nin ask hikayesinde de bu ilging yaratiklardan
bahsedilmektedir. Genglik caglarina erisen Fagfursah’m Mahperi'ye sevdalanip onu
bulabilmek timidiyle yollara diismesinin anlatildig1 hikayede sehzadenin bagina tiirlii
belalar gelir. Fagfursah, bu yolcugu esnasinda gemisinin pargalanmasi sonrasi ii¢ giin
li¢ gece tahta iistiinde ylizerek canmni zor kurtarir. Karaya ¢ikmis oldugu adada
kayisayaklilara tesadiif eder. Onlara neden ayaklarmin boyle oldugunu sorar. Onlar da
Fagfursah’a, savas esnasinda ulu bir irmaktan gecerken bilenlerin bu sudan igmedigini,
kendilerinin bilmeden ictigini bu yiizden ayaklarinin boyle oldugunu anlatirlar.
Devilpalar, canlar1 ¢ikana kadar insanlar1 binit olarak kullanan garip varliklardandir.
Metinde devilpa ve kayisayaklilar olarak ge¢mektedir. Diival Fars¢ada kayis, pa ise
ayak demektir. Bu garip varliklar Fagfursah’t da aldatip sirtina binerler, ama Fagfursah
sarap igirerek hepsini 6ldiirmesini bilir.

ol meltin hod devilpa-y-idi ol [80b] ™ oglum didiigi yatan adem anufi merkebi-y-idi ol
gtin 21 ¢lmis-idi ol mel’iin merkepsiz kalmis-idi derhal B! sehzadeniiii omuzuna bindi
kuricak ayaklarin ¥ muhkem beline sard: soyle kim sehzadeyi bagladi P! kayis ayaklu
mel‘iin sehzadeniiii omzuna biniip © ol cezire icinde yiiriidiigi mahallidiir
sahzade 71 epsem turd: ta kim ol mel‘tin devilpa koca 8! kendiizin degsiiriip ayaklarin
sehzadeniifi 1 omzuna muhkem sarmasdurdr andan doniip [81a] ™ sehzddeniiii basina
bir kag yumruk urd: soyle kim 2! agzindan burnindan kan revan oldr [81b] 2 iy pir kati
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Bl yorildum bir dem difileneyin gine yiiriyeyim didi ™ devilpa buni isidiip sehzadeniiri
kulag tozine 1 bir muhkem yumruk eyle urdr kim sehzadeniifi ‘akli basindan 1 gidiip
yikildr Fagfur ol devilpalar cezirvesinde bir yil tamam ol Bl belay: cekdi ol mel’iin
devilpa koca afia bindi yiiridi ¥ bir giin Fagfiir eydiir iy pir ben sol iiziimden sarab 1!
eylerem pir diiz imdi goreliim didi andan Fagfiir-1o sah varup iizimi sikdi sarab eyledi
oritirdi 1 kendii i¢di devilpa mel‘in Fagfur’a bir yumruk 8 vurup eyitti baiia dah vir
iceyim didi Fagfiir- ®1 sah dahi ol mel’ina bir biiyiik ¢anak sarab toldurup [117a] ™
devilpanuii eline virdi heman kim devilpa ol sarabi 2 i¢diigi gibi ayaklar: ceziliip bi-
hod olup B! Fagfiir'ufi iizerinden diisdi Fagfiir-sah ol ¥ mel‘iin devilpay: bir agag
dibinde birakd: ol mel‘iin ! bi-hod yatur idi Fagfiir-sah kurtildugina Hak ta‘alaya'®l cok
cok siikiirler kildr derhal segirdiip varup 7! bir depe iistine ¢ikdr asur1 bakdr gordi kim 151
devilpalar ademoglanlarina biniip yiiriirler Fagfiir-sah P! eyitti ‘aceb n’eyleyem kim
bunlardan kiniimi alam diyiip [117b] M girii doniip ol mel‘un devilpanuii basina bir
biiyiik ?! tag biragup hurd eyledi ¢iin ani depeledi tiz od B! yakd: andan ol devilpay:
gotiiriip oda biragup ™ yakd:.

Stefan Zweig'in 1939 yilinda yayimlanmis olan Ungeduld des Herzens adl1 psikolojik
romani, Acimak (TEMA Yay.), Sabirsiz Yiirek (Can Yay.), Merhamet (Yordam Yay.)
Tehlikeli Merhamet (Babil Yay.) ve Vicdanin Sesi (Palet Yay.) gibi farkli adlarla Tiirkgeye
terctime edilmistir. Ayn1 zamanda bu eser 1970'1i yillarda basrollerini Tiirkan Soray ve
Demir Karahan'in oynadig: Bilge Olgag tarafindan senaryolastirilan Merhamet filmine
de kaynaklik etmistir.

Gegirdigi bir rahatsizlik yiiziinden yiiriiyemeyen Edith’in, geng¢ bir tegmen olan
Hoffmiller'e olan tutkulu aski ve Hoffmiller'in de gen¢ kiza sakatligindan dolay:
acimasi sonrasinda gelisen olaylar kitabin konusunu olusturur. Acimak, vicdan, sefkat
ve merhamet eksenli bir eser olan Vicdanin Sesi'nde yazar bize, hayatta her konuda
Olciilii olmamiz gerektigi mesajin1 vererek haddinden fazla gosterilen merhametin,
acimanin ve hayir demekte zorlanmanin biiytiik trajedilere yol agabilecegini anlatir. Bu
merhametin nasil sonuglar doguracagini yazar Binbir Gece Masallar’nda yer alan su
hikaye ile destekler. Hikdyede kayisayaklilar ismen zikredilmese de bu varhklarn
hikayesi oldugu gibi anlatilir. Bu almtilamayr metinlerarasiik baglaminda
degerlendirmek de miimkiindiir.

“...Yolun kenarinda fel¢li bir ihtiyarin yatti§ini goren o gen¢ adamin tuhaf masalina
rastlamistim. “Felcli” kelimesi zihnimde ani bir ¢agrisim yaparak icimi pargalamig ve
alev gibi yiiregimi yakmisti. Masalda felcli bir ihtiyar, geng birine yiiriiyemedigini
soyler ve delikanlidan kendisini sirtlayip istedigi yere gotiirmesini ister. Geng adam
merhametlidir ve yardim etmek iizere egilir ve ihtiyar: sirtina alir.

Goriiniigte caresiz bir ihtiyar olan aslinda kotii bir ruhlu alcak bir biiyiiciidiir. Daha
geng adamin omuzlarima oturur oturmaz killr ¢iplak uyluk kemikleriyle delikanlinin
gurtlagint sikar. Delikanli ne yaparsa yapsin biiyiiciiyii silkeleyip omzundan atamaz.
Kendisine yardim eden genci hi¢ acimadan binek hayvani olarak kullanir. Bu acimasiz
biiyiicii merhametli delikanlimin dinlenmesine bile izin vermez, kamgilar da kamgilar...
Geng adam acidan kivransa da sirtindaki biiyiiciiyii nereye isterse gotiirmek zorundadir
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ve artik kendi iradesini yitirmigtir. Simdi bir binek hayvamdir, sefil biiyiiciiniin kolesi
olmugtur...” (Unh'j, 2020, s. 162).

2.1.2. Insan yiizlii baliklar:

Hikayenin one ¢ikan kahramanlarindan olan Gencur, gemisinin pargalanmasi
sonrast li¢ giin {i¢ gece tahta iistiinde yiizerek canini zor kurtarir. Karaya ¢ikmis
oldugu adada bir agacin istiinden gece yarisi yildizlardan daha ¢ok sayidaki insan
ylizlii baligin denizden cikip yemek yedigine, oynastigina ve sabah olunca tekrar
denize girip ytlizdiigiine sahit olur:

nagah defiizden bir gavga $alebe kopdr diin Bl bucuginda defiizden adem siiretlii
baliklar ¢ikdr kim " ilduza sagis var anlara yok Genciir ol baliklar: 1 goriip key
‘acebledi ol baliklar defiizden cikup 8! geliip oynadilar yidiler i¢diler ta sabaha degin !
sabah olicak yine defiize giriip gittiler.

2.1.3. ifritler

Gencur'un Fagfursah’tan haber almasi durumunda iyilesecegini 6grenen Mah-1
Ruhsar ifritlerini ¢agirip Fagfursah’tan haber getirene miilkiindeki Hurrem-diyar1
mustuluk olarak verecegini vaat eder:

Firtiz-ray perrende ‘ifritlere ! buyurd:r kim ucufi cezireleri ve girdablari ve yasi 11 ve
kuruyr geziifi araii isteri ola kim Fagfir’dan 7 bir nisan getiiresiz her kankifiuz kim
Fagfur'dan haber ¥ getiire Kith-1 Kaf'da kim Hurrem-diyar ceziresi kim vardur P! nice
sultanlar kim afia hasret oldilar ellerine girmedi [112b] U1 her kim ki andan haber
getiire ol cezire’i miijdegani? afia vireyin didi ¢iinkim “ifritler bumn isittiler.

Gencur, Mah-1 Ruhsar'in hasta oldugunu isitince Onsuz diinyada benim yasamamin
anlami yok! diyerek kendini hangerlemek ister. Orada bulunan ifritlerden bir tanesi
buna engel olur:

[107a] Genciir bum isidiip B! gercek sanup zar zar agladi eyitti kim ¢iinkim ol ™ hasta
oldr diinydda ben niciin sag yiiriyem ve niciin B! hak-i pay olmayam diyiip hangerin
cekiip iistine!® diisdi ol zaman anda bir “ifrit var-ds. ..

2.1.4. Si-murg

Hikayede bir de kavga edenleri bir araya getirip baristiran biitiin sultanlarin tabi
oldugu, yaralarmin iyilesmesi adina ab-1 hayat gibi diistiniilen Ravzatii'l-Hayat
suyuyla yikanmalarini ve kendi yiinlerini kullanmalarini sdyleyen efsanevi kus Simurg
vardir. Eserde, Simurg'un bir kanadmm doguda, bir kanadinin batida oldugu,
kanatlarindan amberler sacgildigi, o uctugu zaman heybetinden diger kuslarn
dokiildiigii, o ucarken esen yelin kesildigi sOylenir:

vasf-1 St-murg ! kacan kim St-murg uca-y-idi bir kanadi masrikda ve bir kanadi

[175b] ™! magribde idi ve giin yiizi kabkara olur idi ve dahi 2 kanadlarindan miisg-i

‘anber sacilur idi ve kanadlarinusi B! yilinden defiizler kaynar idi yiryiizinde tas

topragr ¥ savirir idi ve dahi anufi kanadlarinuii heybetinden B! kuslar ucayor-ken

yiryiizine dokiiliirler idi ve dahi ® yil eserken anufi kanadimuii yilinden esmez olur idi

71 ve dahi temamet Kith-1 Kaf anusi hiikminde idi anufi ¥ vasfi igen cokdur amma biz
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ihtisar ittiik St-murg bunlara eyitti variii bunlar: bifiar-11% RavZatii’l-Hayat a ilediisi
yunsunlar ve dahi bunlariii [177b] ™ zahimlarin beniim yiifiiim ile siiriifi zahimlar
hos 21 olsun didi.

2.2. Don degistirme

Masallarda ve destanlarda karsilasilan don degistisme motifi genellikle bir sekil
degistirmedir. Mensur hikayelerde sekil degistirme, genelde kahramanin amacma
ulasabilmesi ic¢in kullandig1 olaganiistii bir yetenektir (Sona, 2015, s. 232). Fagfiir-
nime’de Fagfursah’in Mahperi'yi goriip asik oldugunu anlatan boliimde kirk kusun
silkinerek peri kizina sonra tekrar kusa dontismeleri anlatilir:

[14b] 17 gordi kim kark kus ol havzuii kendarina iniip 21 kondilar kirk: dah silkiniip
kirk kizoglan B! oldilar kim her birisi bedr olmis aya befizer amma ¥ aralarinda bir
miistesnayi cihan bir giizel var kim Bl ne gozler gormis ve ne kulaklar isitmis.

2.3. Tilsim

Tilstm kelimesi sihir ve biiyii anlamindadir. Halk hikayelerinde ve ask
mesnevilerinde gizli hazineler hep tilsimla korunmustur ve bu tilsim1 okunacak
dualarin bozacag islenmektedir. Vamik u Azra mesnevisinde Vamik peri
arkadaslarinin baslarinin dertte oldugunu O6grenip onlara yardim etmek igin savasa
katilir. Gur’a karsi savasirken ism-i azamin verdigi kuvvetle tiim tilsimlar1 agar ve
dostlarin kurtarir (Keskin, 2008, s. 21). Kahir bin Sam Dilaver adli hikayede bir ejderle
karsilagsan Kahir giirzle ona vurdugunda ejderin bagi dagilir. Aslinda vurdugu sey,
ejder seklinde bir tilsimdir ve Kahir bu tilstm1 bozar (Temiz, 2019, s. 125). Ejderhalarin
ya da yilanlarin tilsimli hazineleri koruduguna dair olan halk inanci mesnevilerde de
islenmistir. Taslicali Yahya'nin Sah u Geda adli mesnevisinin 582. beyitinde bu durum
sOyle gecmektedir:

Bir tilism ile sarmagup meseld
Turur anda iki ii¢ ejderhd (Keskin, 2008, s. 552).

Fagfir-ndme’de ise tilsim, insan goriintimliidiir ve hareket edebilen nesneler olarak
karsimiza gikar. Ozellikle Kaytal'in kalesi alindiktan sonra Fagfursah ile Kadehnus'un
indikleri gizli boliimlerde Kadehnus un tilsimlar1 bozan dualar ettigi gortiliir:

Kadeh-niis eyitti seha korkmagil 71 bu tilissmdur ¢anlu degiildiir boyle dirken nagah ol

B tihsymufi agzindan bir na‘ra avazi peyda oldi kim P! igidenler vehme diisdi Kadeh-

niis ol tilistma [60a] ™ bir du’a okudi tilistm batil olup yiiziniifi iistine 21 yikildi ol

tilisstmuii aya$1 altindan iic anahtar Bl ¢ikdr bunlar dah tilissmdur canlu ™

kimesneler degiildiir didi ve dah1 eyitti benden artuk® kimesne bu tilistmlari bozmaga
basarimaz diyiip gine'® bir du’a okudi ol tilisumlari dahi bozd:.

Yine Fagfiir-name’de dag basinda tek basmna yasayan Saffanperi, Gencur’a tizerinde
bir dua yazili metni verir ve {i¢ giin {i¢ gece bu duayir okumasmi sdyler. Bunu
okudugunda bir kisinin gelip onu Harut ve Marut'un yanina gotiirecegini ve orada bir
sevgendname okursa 0grenmek istedigi seye erisecegini soyler. Gencur ii¢ giin ii¢ gece
bu duay1 okur. Bir kisi gelir ve beraberce yola diiserler. Bir sahraya vardiklarinda
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yanindaki kisi birden kaybolur. Tarif edilen yeri bulan Gencur, Harut ve Marut'un
sallandirildigr kuyuya gelir, kuyunun etrafinda tiitsiiler yakar, sozlesme yeminini
okuyarak istedigi bilgileri kuyudaki meleklerden 6grenir:

[26b] ! kuyunuii icinde iki feristehler vardur baslar1 ! asaga iki ayaklarindan asilup-
tururlar ol 1 feristehleriiii adina Harut ve Marit dirler 1 kacan kim sen ol kuyunus
iistine varasin 81 ve ol feristehlere and virgil bu ‘aziz serif ! sevgendname’i anlarusi
iistine okutgil... [28a] 1 ol kuyu agzinda turd: egiliip kuyuya bakdi ' hem karafiu ve
hem ziyade derifi ol kuyunufi iistinde B oturd: gokcek buhiirlar diitsii eyledi dahi ol
4 du’ay ki 6grenmis-idi.

SONUC

Genel anlamda Anadolu Beylikleri doneminden baglayarak ozellikle Fars
edebiyatindan yapilan geviriler yoluyla Tiirk edebiyatina kazandirilan ikili ask
hikayelerinin kahramanlar1 degisse de konu ve konu akiginin birbiriyle benzerlik
gosterdigi ortadadir. Bu baglamda kaleme alinan metinleri birbirinden bagimsiz
diistinmek dogru degildir. Fagftirsah ile Mahperi hikayesini konu alan Fagfiir-ndme’de,
diger ask hikayeleri Hiisrev i $irin, Salaman u Absal, Sem i Pervane, Hiisn i Dil,
Leyla ile Mecntin, Mihr i Mah, Hiima vii Hiimaytn, Vamik u Azra, Cihansah ile
Semsiyye, Seyfii'l-Miiltk ve Bedi'ti'l-Cemal, Heft-Peyker'de oldugu gibi tiirlii tiirli
nimetlere sahip olup da g¢ocuk oOzlemiyle yanan bir padisahin basindan gegen
maceralar anlatilir. Sade denilebilecek bir Tiirkce ile kaleme alinan Fagfiir-nime’de
cocuklarin ergenlik donemi ile girdikleri kendilerini arayis hikayesinde onlari
kisitlamayip ozellikle seyahat ve ask ile kendilerini terbiye etmelerine firsat verilmesi
gerektigi bilgisi aralara serpistirilen ilging hikayelerle okuyucuya anlatilmaya ¢alisilir.

Fagfir-nime yazildigt donem ve sahanin sosyolojik bakimdan kiiltiir
cografyamizdaki cesitli inang ve adetlerin ritiielleriyle ilgili bizlere ipuclari
vermektedir. Bunun yaninda ge¢misten gilintimiize kiiltiir hayatinda goriilen degisme
ve gelismeler ile farkh kiiltiirlerle etkilesimler hakkinda da bizlere yorum yapabilme
firsatt sunmaktadir. Eserde gegen baslica kiiltiirel Ogeler ve olaganiistii unsurlar
sunlardir: Turung atma; asitk olma; mektuplasma; riiya, sagl sa¢ma; olaganiistii
varliklar, don degistirme, tilsim.

Calismamizda kiiltiirel unsurlar igerisinde yer alan turung atma motifinde, sihir
anlamina gelen nirenc kelimesinin yanlslikla turung anlamindaki narenc kelimesi ile
yazim ve telaffuz yakinhigima bagh karistirilmasi hususu tarihi metinlerden hareketle
tarafimizca tespit edilmistir. Mecazin halkin narazinda hakikat kesbetmesine bagh
olarak ask hikayelerinde bu durum, sevgiliye turung atarak askini ilan etme formuna
evrilmistir. Yine c¢alismamizla olaganiistii varliklardan olan kayisayaklilarin
kullanilmis oldugu edebi metinler dénem doénem verilerek edebiyatimizda bu
varliklarin kullanim sekli ve kazandig1 anlam ayrmtili olarak ortaya konmustur. Bu
varliklarin  adlandirilmasindaki gesitlilik de yine edebi metinlerden hareketle
siralanmigtir. Kayigbaldirlilar, kayisbacaklilar, diivalpalar, rudaypalar bizim tespit
edebildigimiz isimlendirmelerden birkagidir. Diger edebi metinlerde bu olaganiistii
varliklarin farkli adlarina tesadiif etmek miimkiindiir.
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Tespit edilen diger kiiltiirel motifler de tarihi ve ¢agdas metinlerdeki karsiliklariyla
ilgili yapilacak ¢alismalara malzemeler sunmaktadir.

EXTENDED ABSTRACT

The manuscript about the story of Fagflirsah and Mahperi begins, as in Hiisrev i
Sirin, Salaman u Absal, Sem i Pervane, Hiisn i Dil, Leyla ile Mecntin, Mihr it Mah,
Hiima vii Hiimaytn, Vamik u Azrd and Seyhiil Besala, Cihan As in 'i'l-Cemal and
Heft-Peyker, with a sultan who has all kinds of blessings but is burning with longing
for children. In order to have children, he feeds the hungry, clothes the naked,
welcomes travelers and has astrologers tell his fortunes. Eventually, the Chinese khan
has a child named Fagftirsah, and this boy’s falling in love with Mahperi at the age of
thirteen and the events that happened to him are told in a fluent and plain language.
Fagftir-name is interesting in terms of examples of cultural motifs as well as its theme.
The work also gives us various clues about the period in which it was written and the
sociological aspects of beliefs, customs and their applications: It is possible to find
motifs in the story such as extraordinary beings, changing underpants, spells, hair loss,
throwing citrus (as magic and declaration of love), love at first sight, falling in love by
seeing a picture of the beloved, falling in love by hearing about the description of the
beloved, correspondence and dreams. The only manuscript copy of Fagf(ir-name
available is registered in France Bibliotheque National No:406. In this study, these
motifs identified in the manuscript were examined in terms of history, culturel and
literature.

The fruit which we refer to in daily life with the words citrus, sour orange and
orange appears as an important motif in our literature and cultural history. In our
literature, orange, which is generally used as a means of analogy to the lover's limbs in
terms of color and shape, is used as a treat in Yusuf u Ziileyha mathnawi. It is seen that
orange is frequently used by our divan poets as a kind of magic in poetry. It is also
observed that orange is used as a means of declaring love to the beloved in our
classical works. We encounter in two works that the citrus spell, which is called the
love spell, assumes the form of throwing citrus in folk tales and love mathnawis.

There are known to be motifs of love at first sight, falling in love by seeing a picture
of the beloved, falling in love without seeing the beloved, and falling in love in a
dream. All three of the motifs of falling in love, except for the motif of falling in love in
a dream, are seen in Fagfir-name.

It is possible to say that the motif of sending letters has an important place in love
stories.

In our literature and cultural history, dream is seen as a door opening to the gates
of the unseen, as was indicated by Prophet Muhammad. The dream motif we
encounter in love stories is generally interpreted to indicate good news.

The motif of changing underpants, which is generally encountered in fairy tales
and epics, is a shapeshift. Shapeshifting in prose stories is an extraordinary ability that
the hero generally uses to achieve his goal.
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The word spell means magic and sorcery. In folk tales and love mathnawis, hidden
treasures are always described as protected by spells, and it is explained that the
prayers to be read will destroy this spell.

The tradition of throwing rice/wheat/fruit “sa¢1”, which we encounter in love
mathnawis and stories, is expressed with the words “sacu” and “nisar” in Fagftr-
name.
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